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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

 

 

Датум 08. 10. 2019. године    

            

 

 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

   

1. Датум и орган који је именовао комисију 

    

   Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду   

  Одлуком бр. 3323/1 од 30. 09. 2019. Научно-наставног већа Филолошког факултета 

Универзитета у Београду образована је комисија за оцену подобности теме ,,Акустичка анализа вокала aмеричког 

енглеског у реализацији изворних говорника српског језика” докторанта Анe Бјеkић. 

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за коју је 

изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

  

    

    

              

  1. Др Биљана Чубровић, редовни професор за ужу научну област Англистика, предмет Енглески језик, датум 

избора 16. 05. 2018, Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

  

     

  2. Др Андреј Бјелаковић, доцент за ужу научну област Англистика, предмет Енглески језик, изабран 19. 03. 

2019, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  3. Др Татјана Пауновић, редовни професор, ужа научна област Англистичка лингвистика, предмети Фонетика 

и Енглески језик, изабрана 31. 12. 2013, Филозофски факултет Универзитета у Нишу. 

  

     

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

Ана Бјекић je рођена 20. 02. 1984. године у Чачку, где је завршила ОШ ,,Свети Сава” и Гимназију. Школске 

2003/2004. године уписала је студије Англистике на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, а дипломирала је 

2008. године. Исте године почиње да ради у ОШ ,,Владислав Петковић Дис” у Чачку и на Високој школи техничких 

струкових студија на којој је била ангажована као сарадник у настави за предмете Енглески језик 1, Енглески језик 2 и 

Пословни енглески језик (до 2016. године).  

Мастер студије завршила је 2011. године на Катедри за англистику Филолошког факултета у Београду 

одбранивши тезу ,,Improving pronunciation skills of first-year college students”. Школске 2013/2014. уписaла je докторске 

студије на Филолошком факултету у Београду. Од 2011. године је ангажована у Образовном центру ,,Свети Сава”. 

Тренутно је запослена у компанији ,,Axis Translations and Technical Services”. 
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III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Нема објављених радова. 

 

 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат испуњава све  услове  за  

израду  докторске дисертације. 
  

 
V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  За ментора је предложена др Биљана Чубровић, редовни професор 

Филолошког факултета у Београду, Катедра за енглески језик и књижевност.  
 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска дисертација.   

    

  Čubrović, Biljana (2005): Fonološka struktura novijih francuskih pozajmljenica u savremenom engleskom jeziku. Beograd: 

Philologia/Filološki fakultet.  

Čubrović, Biljana (2011): Profiling English Phonetics. Belgrade: Philologia.  

Čubrović, Biljana (2016): Acoustic Investigations of Serbian and American English Vowel Inventories. Beograd: Filološki 

fakultet.  

Biljana Čubrović: “Types, scope and impact of phonetic interference in Serbian EFL learners”. The Journal of 

Intercultural Studies, no. 32. Osaka, Japan: The Intercultural Research Institute of Kansai Gaidai University, 43-52, 2005, 

ISSN 0388-0508.  

Biljana Čubrović: “Towards the Application of Theory in an EFL Classroom: Serbian Learners and English Compound 

Nouns”. Romanian Journal of English Studies 5, 2008, str. 389-393, ISSN 1584-3734. 

Biljana Čubrović: ”The Accentuation Patterns of Recent French Loanwords in English”. Ta(l)king English Phonetics 

Across Frontiers, ed. by Biljana Čubrović and Tatjana Paunović.  Newcastle-upon-Tyne, UK: Cambridge Scholars 

Publishing, 81-89, 2009, ISBN (10): 1-4438-1303-6, ISBN (13): 978-1-4438-1303-7. 

Čubrović, Biljana: “Voice Onset Time in Serbian and Serbian English”. English Language Overseas Perspectives and 

Enquiries, Vol. VIII, Spring, 2011, str. 9-18, ISSN 1581-8918, UDK 811.111’243’342.2(=163.41). 

Čubrović, Biljana: “The Evolution of a Phonetic Phenomenon: The Case of Voice Onset Time in Serbian Intermediate EFL 

Learners”. Exploring English Phonetics, ed. by T. Paunović & B. Čubrović, Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars 

Publishing, 2012, str. 47-55, ISBN 978-1-4438-3515-2.  

Čubrović, Biljana: “The Acoustic Characteristics of Non-native American English Vowels”. Linguistica LVII, Sounds and 

Melodies Unheard: Essays in Memory of Rastislav Šuštaršič, 2017, p. 59-72, ISSN 0024-3922, DOI: 

10.4312/linguistica.57.1.59-72. 
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Čubrović, Biljana: “The Acquisition of Low Back Merger in Nonnative Speakers of American English”. Nasleđe 41, 2018, 

стр. 17-26, ISSN 1820-1768. 

Čubrović, Biljana: “Duration as a Phonetic Cue in Native and Non-Native American English”. ELOPE, Vol. 16 (1), 2019, 

стр. 15–28.  doi: 10.4312/elope.16.1.15–28  

 

 

  Комисија сматра да проф. др Биљана Чубровић испуњава све услове за ментора ове докторске дисертације за 

област Англистика, предмет Енглески језик. 

 

 

  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе ,,Акустичка анализа вокала aмеричког енглеског у реализацији 

изворних говорника српског језика” прикладан и да добро репрезентује суштину предложене теме 

истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:  Oва теза има за циљ анализу спектралних карактеристика вокала енглеског језика као страног, 

засновану на савременим експерименталним методама акустичке фонетике. Kандидаткиња Ана Бјекић ће пружити 

акустичку анализу вокала енглеског језика на основу специјално дизајнираних експеримената који узимају у обзир 

специфичности вокалских система енглеског и српског језика. Акустичка слика енглеских вокала неизворних 

говорника добијена у овом истраживању упоредиће се са резултатима досадашњих студија, посебно оних које 

пружају резултате о вокалским карактеристикама изворних говорника америчког енглеског у циљу доказивања 

хипотезе да вокалске вредности испитаника ближе одговарају фонетској слици вокала америчког енглеског. 

Предмет истраживања је добро одабран с обзиром на то да је изложеност студената америчком варијетету све већа 

на нашим просторима, а овакве вокалске вредности Л2 (енглеских) вокала слабо испитане. 

 

  

    

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и значајем у 

областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидат   је   приложио   библиографију   од 69 библиографских јединица релевантних за истраживање. Овде наводимо 

јединице најзначајније за истраживање: 

 

Batas, A. 2014. Fonetska i akcenatska promenljivost reči u kontinuiranom govoru. Filološki fakultet 

Univerziteta u Beogradu. Neobjavljena doktorska disertacija. [Internet]. Dostupno na: 

http://nardus.mpn.gov.rs/handle/123456789/4869?show=full [04. 11. 2018].  

 

Becker-Kristal, R. 2010. Acoustic Typology of Vowel Inventories and Dispersion Theory: Insights from a Large 

Linguistic Corpus. University of California, Los Angeles. Neobjavljena doktorska disertacija. [Internet]. Dostupno na: 

http://phonetics.linguistics.ucla.edu/research/RBecker_diss.pdf [01. 08. 2018]. 

  

    

http://nardus.mpn.gov.rs/handle/123456789/4869?show=full
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Bird, S. i J. Harrington. 2001. Speech annotation and corpus tools. Speech Communications 33, 1-4.  

Bjelaković, A. 2018. Vokali savremenog standardnog britanskog izgovora i njihovo usvajanje kod izvornih govornika 

srpskog jezika. Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu. Neobjavljena doktorska disertacija.  

Bohn, O. S. i J. E. Flege. 1990. Perception and Production of a New Vowel Category by Second Language Learners U 

Leather, J. i A. James (ur.) New Sounds 90: Proceedings of the 1990 Amsterdam Symposium on the Second Language 

Acquisition Speech. Amsterdam: University of Amsterdam Press, 37-5.  

Bradlow, A. R. 1995. A comparative acoustic study of English and Spanish vowels. Journal of the Acoustical Society 

of America 97, 1916-1924.  

Crothers, J. 1978. Typology and Universals of Vowel Systems. U J.H. Greenberg et al. (ur.) Universals of Human 

Languages.  Phonology 2. Stanford, CA: Stanford University Press, 95-192. 

Čubrović, B. 2016. Acoustic Investigations of Serbian and American English Vowel Inventories. Beograd: Filološki 

fakultet.  

Davis, B.L. i P.F. MacNeilage. 1990. Acquisition of correct vowel production: A quantitative case study. Journal of 

Speech and Hearing Research 33 (1), 16-27.  

Dellatre, P. 1951. The physiological Interpretation of Sound Spectrograms. Publications of Modern Language 

Association of America 46 (5), 864-875. 

Flege, J. C. 1987. A critical period for learning to pronounce foreign languages. Applied linguistics 8, 162-177.   

Frazer, T. C. 1997. How Far North Is South? A Critique of Carver's North-South Dialect Boundary. U Bernstein, C, T. 

Nunnally i R. Sabino (ur.) Language Variety in the South Revisited. Tuscaloosa, AL, and London: The University of 

Alabama Press, 352-360. 

Fowler, C. 1981. Production and Perception of coarticulation among stressed and unstressed vowels. Journal of 

Speech and Hearing Research 46, 127-139.  

Gordon, L. 2008. Factors Affecting L2 perception of Spanish Vowels by English Speakers. University of Georgetown. 

Washington D.C. Neobjavljena doktorska disertacija. [Internet]. Dostupno na: 

https://repository.library.georgetown.edu/bitstream/handle/10822/553238/gordonLeslie.pdf?sequence=1&isAllowed=y 

[05. 08. 2018]. 

Hillebrand, J., L.A. Getty, M. J. Clark i K.Wheeler.  1995. Acoustic Characteristics of American English Vowels. 

Journal of the Acoustical Society of America 97, 3099-3111.  

Hillebrand, J. M. Clark i. T.M.  Nearey. 2001. Effect of consonant environment on vowel format patterns. Journal of 

the Acoustical Society of America 109 (2), 748-763. 

Hodge, C. T. 1946. Serbo-Croatian Phonemes. Language 22 (2), 112-120.  

Ivić, P. i I. Lehiste. 1967. Prilozi ispitivanju fonetske i fonološke prirode akcenata u savremenom srpskohrvatskom 

jeziku III. Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku 10, 55-93. 

Ivić, P. i I. Lehiste. 2002. O srpskohrvatskim akcentima. Sremski karlovci i Novi Sad: Izdavačka knjižara Zorana 

Stojanovića. 

Jones, D. 1917. An English Pronunciation Dictionary. 1.izd. London: Dent’s Modern Language Series.  

Jongman, A., M.  Fourakis i J. A. Sereno. 1989. The Acoustic Vowel Space of Modern Greek and German. Language 

and Speech 32 (3), 221-248.  
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Jovičić, S. 1999. Govorna komunkacija, fiziologija, psihoakustika i percepcija. Beograd: Nauka. 

 Krebs-Lazendić, L. 2008. Early vs. Late Serbian-English Bilinguals’ Responses to Two Australian English Vowel 

Contrasts. University of Western Sydney. Neobjavljena doktorska disertacija. [Internet]. Dostupno na: 

https://researchdirect.westernsydney.edu.au/islandora/object/uws%3A5890 [12.07. 2018]. 

Labov, W. 1994. Principles of linguistic change. Volume 1: internal factors. Cambridge, MA and Oxford, 

UK: Blackwell Publishers. 

Labov, W, S. Ash i C. Boberg. 1997. A National Map of the Regional Dialects of American English. 

[Internet]. Dostupno na: http://www.ling.upenn.edu/phono_atlas/NationalMap/NationalMap.html [12.02. 

2018]. 

Labov, W, S. Ash i C.Boberg. 2006. The Atlas of North American English. Berlin: Monton-de Gruyter.  

Ladefoged. P. 1996. Elements of Acoustic phonetics. 2. izd. Chicago: The University of Chicago Press.  

Ladefoged, P. 2001. Vowels and Consonants An Introduction to the Sounds of Languages. Blackwell Publishing.  

Ladefoged, P. 2003. Phonetic Data Analysis: An Introduction to Fieldwork and Instrumental techniques. Malden, 

MA: Blackwell Publishing.  

Ladefoged, P, R. Harshman. L. Goldstein i L. Rice. 1987. Generating vocal track shapes from format frequencies. 

Journal of the Acoustical Society of America 64 (4), 1027-1035.  

Ladefoged, P. i K. Johnson. 2011. A Course in Phonetics. 6. izd. Boston: Wadsworth / Cengage Learning. 

Ladefoged, P. i I. Maddieson. 1996. The Sounds of the World's Languages. Oxford: Blackwell.  

Lass, R. 1984. Vowel System Universals and Typology: Prologue to Theory. Phonology Yearbook 1. Cambridge: 

Cambridge University Press, 75-111. 

Lehiste, I. 1970. Suprasegmentals. Cambridge, MA i London, England: The M.I.T. Press. 

Lehiste, I. i P. Ivić. 1996. Prozodija reči i rečenice u srpskohrvatskom jeziku. Novi Sad: Izdavačka knjižara Zorana 

Stojanovića. 

Lehiste, I. i G.E. Peterson. 1962. Transitions. Glides and Diphthongs. The Journal of the Acoustical Society of 

America 33 (1), 268-277. 

Liljencrants, J. i B. Lindblom. 1972. Numerical Simulation of Vowel Quality Systems: The Role of Perceptual 

Contrast. Language 48 (4), 839-862. 

Lindblom, B. 1986. Phonetic universals in vowel system. U J. J. Ohala i J. J. Jaeger (ur.) Experimental Phonology. 

Orlando, Florida: Academic Press, 13-44. 

Lindblom, B. i J. Sandberg. 1971. Acoustic Consequences of Lip, Tongue, Jaw and Larynx Movement. Journal of the 

Acoustical Society of America 50, 1166-1179.  

Maddieson, I. 1984. Patterns of Sounds, with a chapter contributed by Sandra Ferrari Disner. Cambridge i New 

York: Cambridge University Press.  

Marković, M. 2009. The perception and production of the English vowels /e/ and /æ/ by native speakers of Serbian. 

Selected papers from the 18th ISTAL. [Internet]. Dostupno na: http://ejournals.lib.auth.gr/thal/article/view/5444/5338  

[25.03. 2018]. 

Marković, M. i I. Bjelaković. 2009. Kvantitet naglašenih vokala u govoru Novog Sada. Govor Novog Sada. Filozofski 

https://researchdirect.westernsydney.edu.au/islandora/object/uws%3A5890
http://www.ling.upenn.edu/phono_atlas/NationalMap/NationalMap.html
http://ejournals.lib.auth.gr/thal/article/view/5444/5338
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fakultet Novi Sad.  [Internet]. Dostupno na: http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sites/default/files/db/books/LS_8.pdf [25.03. 

2018]. 

Munro, M. J. 1993. Production of English vowels by native speakers of Arabic: Acoustic measurements and 

accentedness ratings. Language and Speech 36 (1), 39-66.   

Paunović, T. 2002. Fonetsko-fonološka interferencija srpskog jezika u percepciji i produkciji engleskih vokala. 

Univerzitet u Nišu. Neobjavljena doktorska diseratcija.   

Paunović, T. 2011. Sounds Serbian? Acoustic properties of Serbian EFL students' speech. U Kitis, E., N. Lavidas, 

N. Topintzi i T. Tsangalidis (ur.) Selected Papers from the 19th International Symposium on Theoretical and 

Applied Linguistics, 357–369.  

Pike, L. 1943. Phonetics: A Critical Analysis of Phonetic Theory and a Technique for the Practical Description of 

Sounds. Ann Arbor: University of Michigan Press.  

Sedlak, P. (1969). Typological considerations of vowel quality systems. Stanford University Working Papers on 

Language Universals 1, 1-40.  

Shoup, J. i L. Pfeifer. 1976. Acoustic Characteristics of Speech Sounds. In Contemporary Issues in Experimental 

Phonetics. Academic Press, INC.  

Trager, G. L. 1940. Serbo-Croatian Accents and Quantities. Languages 16 (1), 29-32.  

Trubetzkoy, N. S. 1971. Principles Of Phonology, prev. C. A. M. Baltaxe. Berkley i Los Angeles: University of 

California Press.  

Wells, John C. 1982. Accents of English. Cambridge: Cambridge University Press. 

Wolfram, W. i N. Schilling-Estes 1998. American English: Dialects and Variation. Language in Society 24. 

Oxford and Malden, MA: Blackwell. 

Yang, B. 1996. A comparative Study of American English and Korean vowels produced by male and female 

speakers. Journal of Phonetics 24, 245-261. 

Yavaş, M. 2011. Applied English Phonology. 2.izd. Chichester, UK: Wiley - Blackwell.  

Zsiga, E. 2013. The Sounds of Language. An Introduction to Phonetics and Phonology. UK: Wiley – Blackwell.  

 
 

   4. циљеви истраживања         

  Циљ рада је да се методама акустичке фонетике испита квалитет вокала стандардног српског језика, како би се 

такав узорак могао упоредити са продукцијом вокала енглеског језика који је за испитанике страни језик. Узорак 

на коме се испитују самогласници јесте девет изворних говорника српског језика, студената прве године Високе 

школе техничких струковних студија у Чачку.  

Досадашња истраживања неизворних вокала енглеског језика била су усредсређена на говор Београда, Ниша и 

Новог Сада. Ово је прво истраживање у коме учествују говорници који су рођени и живе у градској регији Чачка.  

Како се у већини акустичких истраживања енглеског језика код нас испитивао британски изговорни модел 

(Пауновић 2002, Марковић 2007, Бјелаковић 2018), ово истраживање може донети нови научни допринос, јер ће се 

методама акустичке фонетике испитивати самогласници америчког изговорног модела у реализацији изворних 

говорника српског језика. Амерички изговорни модел се испитује у овој дисертацији будући да је изложеност 

студената овом варијетету енглеског језика већа од било ког другог варијетата енглеског језика због његове велике 

  

http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sites/default/files/db/books/LS_8.pdf
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заступљености у медијима и на интернету. 

 

              

   5. очекивани резултати          

  Акустичка и статистичка анализа вокала појасниће сличности и разлике између вокала српског језика као првог 

језика и вокала енглеског језика као страног језика. Кандидаткиња ће на основу ових анализа објаснити ниво и 

значај фонетске интерференције српског језика на испитиваном узорку. Имајући то у виду, резултати овог 

истраживања моћи ће да имају и непосредну практичну примену утолико што ће указати на највеће потешкоће 

које студенти имају приликом прилагођавања вокалском систему страног језика (L2), односно на одступања од 

одабраног узора.    

 

  

   6. план рада  

 

        

  У раду ће бити представљена два експеримента.  Први део рада пружиће анализу продукције вокала српског језика 

у наглашеном слогу у различитим фонетским контекстима. У истраживању ће учествовати девет одраслих мушких 

говорника који су изворни говорници српског језика. Добијени резултати ће се акустички и статистички обрадити. 

У другом делу рада биће приказан други експеримент у оквиру кога ће се испитати продукција девет самогласника 

енглеског језика. У овом експерименту ће учествовати исти говорници као и у првом експерименту.  Додатно ће се  

испитати утицај сугласника (билабијални и алвеоларни/зубни) на квалитет самогласника. Добијени резултати ће се 

акустички обрадити мерењем прва два вокалска форманта, и то према начелима теорије дисперзије.  

Говорници у оба експеримента читају релевантне речи у контексту. Самогласници српског и енглеског језика ће 

бити анализирани у програму Praat, v. 5. 4. Сви форманти ће се мерити ручно у делу самогласника где су оба 

форманта стабилна, односно где је утицај околних сугласника најмањи. Уколико то није могуће онда ће се мерење 

вршити тачно на половини самогласника. 

 

  

    

   7. методе истраживања   

 

       

  Истраживање је засновано на експерименталној фонетској методи, а експерименти које ће кандидат спровести су 

пажљиво осмишљени како би се у потпуности поштовала начела акустичке фонетске анализе. Додатном 

статистичком анализом узорка, и то анализом мешовитих ефеката, биће објашњене сличности и разлике између 

вокала српског и енглеског језика.  

 

 

  

    

  

 

                      

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је Aна Бјекић подобна за израду докторске 

дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема подобна за   
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  израду докторске дисертације у области Науке о језику (Англистике).     

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Биљана Чубровић подобна за 

ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог, Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата Ане Бјекић и предложене теме 

докторске дисертације ,,Акустичка анализа вокала aмеричког енглеског у реализацији изворних говорника српског 

језика”, a да се за ментора именује Биљана Чубровић (редовни професор) Филолошког факултета у Београду. 
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       Проф. др Биљана Чубровић  

       

2. 

     

       Доц. др Андреј Бјелаковић  
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